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Beoogde doel

Het stomazakje is bedoeld om passief ontlasting/urine uit een stoma op
te vangen. De huidplak is aan het stomazakje bevestigd en is bedoeld om
intacte huid rondom de stoma vast te plakken.

Indicaties
Het hulpmiddel is geindiceerd voor mensen met een stoma.

Waarschuwingen
Hergebruik van dit product voor eenmalig gebruik wordt niet aanbevolen, er
kan namelijk kruisbesmetting optreden.

Recyclen, wassen, ontsmetten en/of steriliseren kunnen de
productkenmerken aantasten, wat voor de gebruiker een bijkomend risico
op lichamelijk letsel of infectie inhoudt.

Voorzorgsmaatregelen
Raadpleeg uw verpleegkundige voordat u een convex product gaat
gebruiken, zodat u het product correct gebruikt.

Informatie
Stomazakje voor eenmalig gebruik.

Het is de bedoeling de producten te bewaren in de doos tot deze voor
gebruik verwijderd worden, aangezien de doos de producten beschermt
en er op de sticker van de doos belangrijke informatie staat, zoals
serienummer, vervaldatum en een unieke streepjescode.

Het hulpmiddel dient niet verwijderd te worden voor een MR scan,
aangezien het MR veilig is.

Coloplast aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of verlies

veroorzaakt door het gebruik van dit product op een andere wijze dan door
Coloplast in de gebruiksaanwijzing wordt aanbevolen.

Speciale bewaarcondities
Het product horizontaal bewaren.

Beschermen tegen zonlicht.

COIOPICISt Hoe te gebruiken

Voorbereiding
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Knip met behulp van een kleine gebogen schaar en de
kniplijnen op de huidplak een opening in de huidplak met
dezelfde grootte en vorm als de stoma.

U kunt de grootte en vorm van de stoma met het
bijgeleverde stomamalletje opmeten.

Een perfecte aansluiting tussen de opening en de stoma
is belangrijk om het risico op lekkage en huidproblemen
te verminderen.

Reinig de stoma en de omliggende huid grondig. De
huid moet volledig droog zijn voordat de huidplak wordt
aangebracht.

Aanbrengen

Trek de beschermfolie van de huidplak.

Positioneer de kleeflaag rondom de stoma en druk de
laag goed aan op de huid. De huidplak moet precies
rondom de stoma passen. Een goede afdichting rondom
de stoma is belangrijk om lekken te voorkomen.

Wanneer u de huidplak op de buik plaatst, begint u met
het gebied rondom de stoma en drukt u de huidplak op
de huid. Wrijf met uw vinger rondom de stoma, zodat de
huidplak goed afdicht. Druk de huidplak aan, waarbij u
begint bij de stoma en vervolgens naar buiten beweegt,
naar de randen toe. De huidplak moet overal contact
maken met de huid.

Druk op het zakje, zodat het snel hecht en de huidplak
perfect aansluit op de huid rond de stoma.
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Verwijderen
Verwijder het zakje voorzichtig door het verwijderingslipje
aan de huidplak weg van de buik te trekken en de
R ,@ huidplak langzaam omlaag te rollen.
@ Oefen met uw vrije hand lichte druk uit op de huid om het
\d verwijderen te vergemakkelijken.

Weggooien afval
Het product is bestemd voor eenmalig gebruik en moet met het normale
huishoudelijk afval worden weggegooid.

Spoel het product niet door het toilet.

Filtersticker

Plaats zo nodig één van de bijgesloten filterstickers op
het filter om te voorkomen dat er gas ontsnapt.

Gordel

Stel de lengte van de gordel af door aan de banden te
trekken, zodat deze goed past. U hoeft de stof aan de
gesp niet te verwijderen.

Bevestig de vier gordelhaken aan de bevestigingsogen
aan weerszijden van de huidplak. Begin aan de voorkant
en oefen lichte druk uit richting de buik. Trek de
gordelhaken daarna weg van de koppeling totdat ze op
hun plaats klikken.

(Uitsluitend voor huidplakken met bevestigingsogen).



Melden van incidenten

Indien tijdens het gebruik van dit hulpmiddel of als gevolg van het gebruik
ervan een ernstig incident heeft plaatsgevonden, moet u dit melden aan de
fabrikant en aan uw nationale instantie.

Verklaring van de symbolen

Medisch hulpmiddel
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Geeft aan dat het product in overeenstemming is met de
Europese wetgeving voor medische hulpmiddelen
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Referentienummer

Vervaldatum (DD-MM-JJJJ)

Lotnummer

Fabricagedatum (DD-MM-JJJJ)

Fabrikant

Gebruiksaanwijzing raadplegen
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Niet opnieuw gebruiken

Unieke productidentificatie
(Global Trade Item Number) Wereldwijd
GTIN handelsartikelnummer
/\/\T//\ Niet blootstellen aan zonlicht

T Deze kant boven

@ Recyclebare verpakking

MRI-veilig



